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S.I. No. 296 of 2007.

CATERING JOINT LABOUR COMMITTEE
(for areas other than the areas known, until 1st January, 1994,
as the County Borough of Dublin and the Borough of Dun

Laoghaire)

Pursuant to Section 43 of the Industrial Relations Act 1946, the
Labour Court hereby gives notice that it has made an
Employment Regulation Order [Catering Joint Labour
Committee (for areas other than areas known, until 1st January,
1994, as the County Borough of Dublin and the Borough of Dun
Laoghaire], 2007 (S.I. No. 296 of 2007). The Order is effective
from 22nd June, 2007 and fixes the statutory minimum rates of
pay and statutory conditions of employment of workers in
relation to whom the Committee operates.

The Order has been published and copies may be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2 or through any
bookseller, Price \2.54, postage extra. Notices containing details
of the Order may be had from the Labour Court on application
and are available on the Labour Court website
www.labourcourt.ie. The Industrial Relations Act 1946,
Regulations 1950 require that every employer concerned post
up a copy of the relevant Notice for the benefit of the workers
affected.

The Labour Court
Tom Johnson House
Haddington Road
Dublin 4.

22nd June, 2007

Note: Enquiries shoudl be directed to the Secretary, Joint
Labour Committees, The Labour Court, Tom Johnson
House, Haddington Road, Dublin 4. (Telephone 01-
6136666 Extension Nos. 6639, 6640, 6641 and 6642. ‘‘Lo-
Call’’ number (if calling from outside (01) area) 1890
220 228).

E-mail: jlc@labourcourt.ie Website: www.labourcourt.ie

[9]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is \0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.

S.I. No. 307 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (WELFARE OF CALVES
AND PIGS) (AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

These Regulations amend the European Communities (Welfare
of Calves and Pigs) Regulations 2003.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2 or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
51 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Fax No: 01-6476843.

Price \1.27

Prn: A7/1139

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD

22nd June, 2007.
[10]
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S.I. No. 312 of 2007.

CIRCUIT COURT RULES (GENERAL) 2007.

The Circuit Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which make various amendments to the
Circuit Court Rules 2001, including, in particular, (a) certain
amendments to the following Orders of the Circuit Court Rules
2001: Order 1, Order 5, Order 6, Order 11, Order 13, Order
14B, Order 18, Order 26, Order 27, Order 29, Order 50, Order
53, Order 57, Order 59, Order 61A, Order 63 and Order 69; (b)
certain amendments to the Circuit Court Rules (No. 4)
(Restoration of Companies to the Register Pursuant to Section
12 of the Companies Act 1982 as inserted by Section 46 of the
Companies (Amendment) (No. 2) Act 1999) 2003 (S.I. No. 615
of 2003), Circuit Court Rules (No. 2) (Section 39, Criminal
Justice Act 1994) 2004 (S.I. No. 448 of 2004), Circuit Court
Rules (Protection of Employees (Part Time Work) Act 2001)
2004 (S.I. No. 721 of 2004), Circuit Court Rules (Equal Status
Act 2000) 2004 (S.I. No. 879 of 2004) and Circuit Court Rules
(European Arrest Warrant Act 2003) 2005 (S.I. No. 57 of 2005)
and (c) the substitution or deletion of certain forms.

Copies of these Rules, which come into effect on the 20th July,
2007, may be purchased directly from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s Green,
Dublin 2, Price \13.46.

Prn: A7/1142

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND
LAW REFORM

June 2007.
[11]

————

S.I. No. 313 of 2007.

DISTRICT COURT (COMMUNITY SERVICE) RULES
2007.

The District Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which amend Order 30 rule 5 to provide
for service by registered post.

Copies of these Rules, which come into effect on the 20th July,
2007, may be purchased directly from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s Green,
Dublin 2, Price \1.27.

Prn: A7/1143

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND
LAW REFORM

June 2007.
[12]

S.I. No. 314 of 2007.

DISTRICT COURT (CRIMINAL JUSTICE ACT 2006,
PART II) RULES 2007.

The District Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which insert a new Order 96C to
provide forms and procedure in respect of section 115 of the
Criminal Justice Act 2006 which provides for application to
court for a civil order in respect of anti-social behaviour.

Copies of these Rules, which come into effect on the 20th July,
2007, may be purchased directly from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s Green,
Dublin 2, Price \3.05.

Prn: A7/1144

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND
LAW REFORM

June 2007.
[13]

————

S.I. No. 351 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (LIFE ASSURANCE)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by section (3) of the European Communities Act 1972
(No. 27 of 1972), as amended by the European Communities
(Amendment) Act 1993 (No. 25 of 1993) and for the purposes
of giving effect to Directive 2005/68/EC of the European
Parliament and of the Council of 16 November, 2005 on
reinsurance, has made the Regulations entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2. Price \1.27.

Prn: A7/1181

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[36]
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S.I. No. 352 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (LIFE ASSURANCE)
FRAMEWORK (AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by section (3) of the European Communities Act 1972
(No. 27 of 1972), as amended by the European Communities
(Amendment) Act 1993 (No. 25 of 1993) and for the purposes
of giving effect to Directive 2005/68/EC of the European
Parliament and of the Council of 16 November, 2005 on
reinsurance, has made the Regulations entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2. Price \2.54.

Prn: A7/1182

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[37]

————

S.I. No. 353 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (NON-LIFE INSURANCE)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by section (3) of the European Communities Act 1972
(No. 27 of 1972), as amended by the European Communities
(Amendment) Act 1993 (No. 25 of 1993) and for the purposes
of giving effect to Directive 2005/68/EC of the European
Parliament and of the Council of 16 November, 2005 on
reinsurance, has made the Regulations entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2. Price \1.27.

Prn: A7/1183

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[38]

S.I. No. 354 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (NON-LIFE INSURANCE)
FRAMEWORK (AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by section (3) of the European Communities Act 1972
(No. 27 of 1972), as amended by the European Communities
(Amendment) Act 1993 (No. 25 of 1993) and for the purposes
of giving effect to Directive 2005/68/EC of the European
Parliament and of the Council of 16 November, 2005 on
reinsurance, has made the Regulations entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2. Price \3.05.

Prn: A7/1184

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[39]

————

S.I. No. 355 of 2007.

CONSTITUENCY COMMISSION MEMBERSHIP
ORDER 2007.

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government, in exercise of the powers conferred on him by
section 8(3) of the Electoral Act 1997 (No. 25 of 1997), has made
an Order as above.

Copies of the Order may be purchased from the Goverment
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or by mail order from Goverment Publications,
Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2.

Price \1.27

Prn: A7/1185

NIALL CALLAN,
Secretary-General,
Department of the Environment, Heritage and Local Government.

[40]
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD

LAND PURCHASE ACTS

DISPOSAL OF TRUST PROPERTY IN THE TOWNLAND
OF CLOGHEEN MARKET CO. TIPPERARY

The Minister for Agriculture, Fisheries and Food, by virtue of
the powers conferred on her by section 30 of the Land Act 1950,
has consented to the transfer of the trust lands at Clogheen
Market, comprised in Folio 36424, County Tipperary to Fr.
Sheehy’s GAA Club. As a result of this disposal the trust set up
under the Land Acts has ceased to be operative.

Any person claiming to have suffered loss within the meaning
of Section 30 of the Land Act 1950 as a result of the disposal
may apply, within six months of the date of publication of this
Notice, to the Department of Agriculture, Fisheries and Food
for compensation in respect of such loss.

Applications for compensation pursuant to this Notice may be
made to Lands Branch, Legal Services Division, Department of
Agriculture, Fisheris and Food, Farnham Street, Cavan.

[47]

————

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD

LAND PURCHASE ACTS

Lands Hectares Folio No. County
Betaghstown 1.7401 15884F Meath

The Minister for Agriculture, Fisheries and Food by virtue of
the powers conferred on her by section 30 of the Land Act 1950
and Section 7 of the Land Act 2005 has consented to the
disposal of the above lands by means of their transfer to
Cortown GAA Club. As a result of this transfer the trust set up
under the Land Acts has ceased to be operative.

Any person claiming to have suffered loss within the meaning
of Section 30 of the Land Act 1950 as a result of such disposal
may apply, within six months of the date of publication of this
Notice, to the Department of Agriculture, Fisheries and Food
for compensation in respect of such loss.

Applications for compensation, pursuant to this Notice may be
made to the Department of Agriculture, Fisheries and Food,
Lands Branch, Farnham Street, Cavan.

[48]

S.I. No. 265 of 2007

PRISONS ACT 1970 (SECTION 7) ORDER 2007

Notice is hereby given that the Minister for Justice, Equality and
Law Reform has made an Order dated 7th June, 2007 entitled as
above.

Copies of the Order may be purchased form the Government
Publications Sale Offcie, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2 or through any bookseller, price \0.51.

[8]

————

AIRÍ STÁIT A CHEAPADH
(Appointment of Ministers of State)

I bhfeidhmiú na cumhachta a In exercise of the power
thugtar dóibh le halt 1 den conferred on them by section 1
Acht Airı́ agus Rúnaithe of the Ministers and Secretaries
(Leasú) (Uimh. 2) 1977, arna (Amendment) (No. 2) Act
leasú ag alt 2 den Acht Airı́ 1977, as amended by section 2
agus Rúnaithe (Leasú) 1980, of the Ministers and Secretaries
agus alt 1 den Acht Airı́ agus (Amendment) Act 1980, and
Rúnaithe (Leasú) 1995, tá an section 1 of the Ministers and
Rialtas inniu, ar ainmniú an Secretaries (Amendment) Act
Taoisigh, tar éis 1995, the Government, on the

nomination of the Taoiseach,
have this day appointed

Thomás Ó Ceit, T.D.
(Tom Kitt, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
Roinn an Taoisigh (agus Department of the Taoiseach
freagracht speisialta air mar (with special responsibility as
Phrı́omh-Aoire Rialtais) agus Government Chief Whip) and
ag an Roinn Cosanta; agus at the Department of Defence;

and

Risteárd de Róiste, T.D.
(Dick Roche, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
Roinn an Taoisigh agus ag an Department of the Taoiseach
Roinn Gnóthaı́ Eachtracha and at the Department of
(agus freagracht speisialta air Foreign Affairs (with special
maidir le Gnóthaı́ Eorpacha). responsibility for European

Affairs).

D. Mac CÁRTHAIGH
Ard-Rúnaı́ an Rialtais

(Secretary General to the Government)

BAILE ÁTHA CLIATH, DUBLIN
An 14ú lá seo de Mheitheamh, This 14th day of June, 2007.
2007.

[3]
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AIRÍ STÁIT A CHEAPADH
(Appointment of Ministers of State)

I bhfeidhmiú na cumhachta a In exercise of the power
thugtar dóibh le halt 1 den conferred on them by section 1
Acht Airı́ agus Rúnaithe of the Ministers and Secretaries
(Leasú) (Uimh. 2) 1977, arna (Amendment) (No. 2) Act
leasú le halt 2 den Acht Airı́ 1977, as amended by section 2
agus Rúnaithe (Leasú) 1980, of the Ministers and Secretaries
agus alt 1 den Acht Airı́ agus (Amendment) Act 1980, and
Rúnaithe (Leasú) 1995, tá an section 1 of the Ministers and
Rialtas inniu, ar ainmniú an Secretaries (Amendment) Act
Taoisigh, tar éis 1995, the Government, on the

nomination of the Taoiseach,
have this day appointed

Breandán Mac Gabhann, T.D.
(Brendan Smith, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Sláinte agus Leanaı́, Department of Health and
ag an Roinn Oideachais agus Children, at the Department of
Eolaı́ochta agus ag an Roinn Education and Science and at
Dlı́ agus Cirt, Comhionannais the Department of Justice,
agus Athchóirithe Dlı́ (agus Equality and Law Reform
freagracht speisialta air maidir (with special responsibility for
le Leanaı́); Children);

Pádraig Ó Gallchóir Cope, T.D.
(Pat the Cope Gallagher, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Sláinte agus Leanaı́ Department of Health and
(agus freagracht speisialta air Children (with special
maidir le Cur Chun Cinn responsibility for Health
Sláinte agus Sábháılteacht Bia); Promotion and Food Safety);

Seán de Brún, T.D.
(John Browne, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Talmhaı́ochta, Department of Agriculture,
Iascaigh agus Bia (agus Fisheries and Food (with
freagracht speisialta air maidir special responsibility for
le hIascach); Fisheries);

Micheál Ó hEachthigheirn, T.D.
(Michael Ahern, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Fiontar, Trádála agus Department of Enterprise,
Fostaı́ochta agus ag an Roinn Trade and Employment and at
Oideachais agus Eolaı́ochta the Department of Education
(agus freagracht speisialta air and Science (with special
maidir le Beartas Nuálaı́ochta); responsibility for Innovation

Policy);

Nollaig Ó hEachthigheirn, T.D.
(Noel Ahern, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Airgeadais (agus Department of Finance (with
freagracht speisialta air maidir special responsibility for the
le hOifig na nOibreacha Poiblı́; Office of Public Works);

Seán de Paor, T.D.
(Sean Power, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag an to be Minister of State at the
Roinn Dlı́ agus Cirt, Department of Justice,
Comhionannais agus Athchóirithe Equality and Law Reform
Dlı́ (agus freagracht speisialta sir (with special responsibility for
maidir le Saincheisteanna Equality Issues);
Comhionannais);

Parthalán Ó Caoimh, T.D.
(Batt O’Keefe, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Comhshaoil, Department of the
Oidhreachta agus Rialtais Environment, Heritage and
Áitiúil (agus freagracht Local Government (with
speisialta air maidir le special responsibility for
Tithı́ocht, Athnuachan Uir- Housing, Urban Renewal and
beach agus Limistéir atá i Developing Areas);
mBéal Forbartha);

Antóin Ó Cillı́n, T.D.
(Tony Killeen, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Comhshaoil, Department of the
Oidhreachta agus Rialtais Environment, Heritage and
Áitiúil agus ag an Roinn Local Government and at the
Cumarsáide, Fuinnimh agus Department of Communi-
Acmhainnı́ Nádúrtha (agus cations, Energy and Natural
freagrachta speisialta air Resources (with special
maidir leis an gComhshaol responsibility for the
agus Fuinneamh); Environment and Energy);

Conchúr Ó Luineacháin, T.D.
(Conor Lenihan, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Gnóthaı́ Pobail, Department of Community,
Tuaithe agus Gaeltachta, ag Rural and Gaeltacht Affairs,
an Roinn Oideachais agus at the Department of
Eolaı́ochta agus ag an Roinn Education and Science and at
Dlı́ agus Cirt, Comhionannais the Department of Justice,
agus Athchóirithe Dlı́ (agus Equality and Law Reform
freagracht speisialta air maidir (with special responsibility for
le Beartas Lánpháirtı́ochta); Integration Policy);

Máire de Bhailı́s, T.D.
(Mary Wallace, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Talmhaı́ochta, Department to Agriculture,
Iascaigh agus Bia (agus Fisheries and Food (with
freagracht speisialta uirthi special responsibility for
maidir le Foraoiseacht); Forestry);
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Seán Ó hEochaidh, T.D.
(Sean Haughey, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Oideachais agus Department of Education and
Eolaı́ochta agus ag an Roinn Science and at the
Fiontar, Trádála agus Department of Enterprise,
Fostaı́ochta (agus freagracht Trade and Employment (with
speisialta air maidir le special responsiblity for
Foghlaim ar feadh an tSaoil, Lifelong Learning, Youth
Obair don Aos Óg agus Work and School Trnasport);
Iompar Scoile);

Micheál Ó Ceit, T.D.
(Micheal Kitt, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Gnóthaı́ Eachtracha Department of Foreign
(agus freagracht speisialta air Affairs (with special
maidir le Forbairt thar Lear); responsibility for Overseas

Development);

Trevor Sargent, T.D.

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Talmhaı́ochta, Department of Agriculture,
Iascaigh agus Bia (agus Fisheries and Food (with
freagracht speisialta air maidir special responsibility for Food
le Bia agus Gairneoireacht); and Horticulture);

Pádraig Ó Ciardha, T.D.
(Pat Carey, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Gnóthaı́ Pobail, Department of Community,
Tuaithe agus Gaeltachta (agus Rural and Gaeltacht Affairs
freagracht speisialta air maidir (with special responsibility for
le Straitéis Drugaı́ agus Drugs Strategy and
Gnóthaı́ Pobail); agus Community Affairs); and

Liam Ó Céilléachair, T.D.
(Billy Kelleher, T.D.)

a cheapadh mar Aire Stáit ag to be Minister of State at the
an Roinn Fiontar, Trádála Department of Enterprise,
agus Fostaı́ochta (agus Trade and Employment (with
freagracht speisilata air maidir special responsibility for
le Gnóthaı́ Oibreachais). Labour Affairs).

D. Mac CÁRTHAIGH
Ard-Rúnaı́ an Rialtais

(Secretary General to the Government)

BAILE ÁTHA CLIATH, DUBLIN
An 20ú lá seo de Mheitheamh, This 20th day of June, 2007.
2007.

[4]

COMHALTAÍ DE SHEANAD ÉIREANN A AINMNIÚ
Nomination of Members of Seanad Éireann

De bhun Airteagal 18.10.2o Pursuant to Article 18.10.2°
den Bhunreacht, tá an of the Constitution, the
Taoiseach tar éis na daoine Taoiseach has this day
seo a leanas a ainmniú inniu, nominated the following
le réamhchead uathu féin, mar persons, with their prior
chomhaltaı́ de Sheanad consent, to be members of
Éıreann, le go lı́onfar na Seanad Éireann, to fill casual
Coirfholúntais atá ann faoi vacancies in the number of
lathair i lion na gcomhaitaı́ a nominated members of
ainmnı́tear do Sheanad Seanad Éireann:—
Éıreann:—

Donie Cassidy

Chris Wall

Sean Dorgan

Peter Sands

PETER RYAN
Rúnaı́ Cúnta an Rialtais

(Assistant Secretary to the Government)

BAILE ÁTHA CLIATH DUBLIN
An 22ú lá seo Mheitheamh, This 22nd day of June, 2007
2007

[5]



IRIS OIFIGIÚIL, JUNE 29th, 2007 695

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MÁRA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 20 OF 2007
(July Demersal Quota Management Notice)

I, EAMONN RYAN, Minister for Communications, Marine
and Natural Resources (‘‘the Minister’’), in exercise of the
powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and
Maritime Jurisdiction Act 2006 (‘‘the Act’’), hereby issue the
following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 20 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 July 2007.

3. In this Notice:

‘‘CECAF’’ means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

‘‘EC waters’’ means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice, it
means that only the European Community waters of that sub-
area or division are included for the purposes of this Notice;

‘‘length’’ means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

‘‘monkfish authorisation’’ means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) which has been granted under
section 13 of the Act;

‘‘per cent by-catch’’ means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, that are retained on board or landed on any
occasion;

‘‘fishing area’’ means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 to this Notice as they are defined respectively in Regulation
(EEC) No. 3880/91 of 17 December 19911, as amended, and
Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 19952, as
amended;

‘‘specified period’’ means the period from 1 July 2007 to 31
July 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2007
monkfish authorisation has not been granted, or for a
person on board that boat, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 2 to this Notice, to
have or retain on board or land, during the specified
period, more of the species of fish given in column (1)
of that Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2007 monkfish
authorisation has not been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(c) Notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, it is prohibited for an Irish sea-fishing boat that
does not hold a valid monkfish authorisation, or for a
person on board that boat, fishing in fishing areas VIIa
or VIIb-k, to have or retain on board or land, during
the specified period, more haddock than the quantity
of haddock specified in column (5) of Schedule 2 to
this Notice for that fishing area if that haddock was
caught in that fishing area during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, have or retain on board between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) tmust ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1 July

2007 to 31 July 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species of Fish Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

GREATER SILVER III, IV 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch

(Argentina silus)

GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch

(Argentina silus)

GREENLAND HALIBUT IIa (EC 0 tonnes 0 tonnes
(Reinhardtius waters), IV

hippoglossoides) (EC waters),
VI

HAKE Vb (EC 12 tonnes 6 tonnes
(Merluccius merluccius) waters), VI,

VII, XII, XIV

LING VI, VII, VIII, 5 tonnes 2.5 tonnes
(Molva molva) IX, X, XII,

XIV

REDFISH V, XII, XIV 0 tonnes 0 tonnes
(Sebastes spp.)

TUSK V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
(Brosme brosme) by-catch by-catch

WHITING VIIa 2 tonnes 1 tonnes
(Merlangius merlangus)

SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1 July
2007 to 31 July 2007 for Irish sea-fishing boats to which a 2007

monkfish authorisation has not been granted)

Species of Fish Fishing Area Limit for Limit for Limit for
boats greater boats less boats using
than or equal than 55 feet Scottish fly
to 55 feet in in length seines

length
(1) (2) (3) (4) (5)

COD VIIa 2 tonnes 1 tonnes Not
(Gadus morhua) Applicable

COD VIIb-k, VIII, 0.5 tonnes 0.25 tonnes Not
(Gadus morhua) IX, X, Applicable

CECAF
34.1.1 (EC

waters)

COMMON SOLE VIIa 40 per cent 10 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable

COMMON SOLE VIIfg 0 tonnes 0 tonnes Not
(Solea solea) Applicable

HADDOCK VIb 10 tonnes 5 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable

aeglefinus)

HADDOCK VIIa 4 tonnes 2 tonnes 6 tonnes
(Melanogrammus

aeglefinus)

Species of Fish Fishing Area Limit for Limit for Limit for
boats greater boats less boats using
than or equal than 55 feet Scottish fly
to 55 feet in in length seines

length
(1) (2) (3) (4) (5)

HADDOCK VIIb-k 4 tonnes 2 tonnes 6 tonnes
(Melanogrammus

aeglefinus)

MONKFISH Vb (EC 3 tonnes 1.5 tonnes Not
(family Lophiidae) waters), VI, Applicable

XII, XIV

MONKFISH VII 3 tonnes 1.5 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable

NORWAY VII 40 tonnes3 20 tonnes3 Not
LOBSTER Applicable

(Nephrops norvegicus)

PLAICE VIIfg 5 per cent 5 per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable

GIVEN under my Official Seal, 21 June 2007 at
1.20 hours.

EAMONN RYAN,
Minister for Communications, Marine and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the instrument and does not purport
to be a legal interpretation).

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of demersal fish during July 2007.

(FMN 2007/020)

1O.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.
2O.J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33.
3In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a multiplier of 3 will be applied
to any quantities in order to determine the quantities of norway lobster retained on board or
landed for the purposes of this Notice.

[1]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MÁRA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 21 of 2007
(Julyl Deep-Sea Quota Management Notice)

I, EAMONN RYAN, Minister for Communications, Marine
and Natural Resources (‘‘the Minister’’), in exercise of the
powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and
Maritime Jurisdiction Act 2006 (‘‘the Act’’) hereby issue the
following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 21of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 July 2007.

3. In this Notice:

‘‘deep-sea authorisation’’ means an authorisation to fish for
deep-sea species which has been granted under section 13 of
the Act;

‘‘deep-sea sharks’’ means sharks of the following species:
Centroscymnus coelolepis, Centrophorus squamosus, Deania
calceus, Dalatias licha, Etmopterus princes, Etmopterus spinax,
Centrocyllium fabricii, Centrophorus granulosus, Galeus
melastomus, Galeus murinus, Apristuris spp., Deania histricosa,
and Deania profondorum;

‘‘deep-sea species’’ means the list of deep-sea species given in
Annex I of Council Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16
December 20021;

‘‘length’’ means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

‘‘per cent by-catch’’ means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, that are retained on board or landed on any
occasion;

‘‘fishing area’’ means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in column (2) of Schedule 1 and Schedule 2
to this Notice as they are defined in Regulation (EEC) No.
3880/91 of 17 December 19912, as amended;

‘‘the specified period’’ means the period from 1 July 2007 to 31
July 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board

or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006 deep-
sea authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 deep-sea
authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 4(a) and 4(b) of this
Notice, have or retain on board, between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage, up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.

SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1 July

2007 to 31 July 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

RED SEABREAM VI, VII, VIII 5 per cent 5 per cent
(Pagellus bogaraveo) (European by-catch by-catch

Community
waters and

International
waters)
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SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1 July
2007 to 31 July 2007 for Irish sea-fishing boats to which a 2006

deep-sea authorisation has been granted)

Species Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

ALFONSINOS I, II, III, IV, V, 0 tonnes 0 tonnes
(Beryx spp.) VI, VII, VIII,

IX, X, XII,
XIV

(European
Community

and
International

waters)

BLACK SCABBARDFISH V, VI, VII, XII 0 tonnes 0 tonnes
(Alphanopus carbo) (European

Community
waters and

International
waters)

BLUE LING II, IV, V 0 tonnes 0 tonnes
(Molva dypterygia) (European

Community
waters and

International
waters)

BLUE LING VI, VII 0 tonnes 0 tonnes
(Molva dypterygia) (European

Community
waters and

International
waters)

DEEP-SEA SHARKS V, VI, VII, 10 per cent 10 per cent
VIII, IX by-catch by-catch

(European
Community
waters and

International
waters)

DEEP-SEA SHARKS XII (European 0 tonnes 0 tonnes
Community
waters and

International
waters)

ORANGE ROUGHY I, II, III, IV, V, 0 tonnes 0 tonnes
(Hoplostethus atlanticus) VIII, IX, X,

XI, XII, XIV
(European
Community
waters and

International
waters)

ORANGE ROUGHY VI (European 0 tonnes 0 tonnes
(Hoplostethus atlanticus) Community

waters and
International

waters)

ORANGE ROUGHY VII (European 0 tonnes 0 tonnes
(Hoplostethus atlanticus) Community

waters and
International

waters)

Species Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

ROUNDNOSE Vb, VI, VII 25 tonnes 25 tonnes
GRENADIER (European

(Coryphaenoides rupestris) Community
waters and

International
waters)

ROUNDNOSE VIII, IX, X, 0 tonnes 0 tonnes
GRENADIER XII, XIV

(Coryphaenoides rupestris) (European
Community
waters and

International
waters)

GIVEN under my Official Seal, 20 June 2007 at
18.00 hours.

EAMONN RYAN,
Minister for Communications, Marine and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the instrument and does not purport
to be a legal interpretation).

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of deep-sea fish during July 2007.

(FMN 2007/021)

1O.J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11.
2O.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.

[1A]
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INDUSTRIAL AND PROVIDENT SOCIETIES ACT 1893.

56 and 57 Vict., cap 39

Advertisement of Dissolution by Instrument

Name of Society: Whitehall Credit Union Co-operative Limited

Notice is hereby given that the Whitehall Credit Union Co-
operative Limited, Register No. 2819R., held at 2 Coolrua
Drive, Beaumont, Dublin 9 in the County of Dublin, is dissolved
by Instrument, registerd at this Office, the 25th day of June,
2007, unless within three months from the date of the ‘Iris
Oifigiuil’ in which this advertisement appears proceedings be
commenced by a member or other person interested in or
having any claim on the funds of the Society to set aside such
dissolution, and the same is set aside accordingly.

PAUL FARRELL,
REGISTRAR OF FRIENDLY SOCIETIES,
Parnell House,
14 Parnell Square,
Dublin 1.

Dated the 25th day of June, 2007.
[7]

————

NOTICE TO CREDITORS TO PROVE DEBTS

THE HIGH COURT
BANKRUPTCY

No. 2296

In the matter of Noel Hughes of Jordanstown, Lusk, Co. Dublin
— A Bankrupt.

The above-named was on the 28th of July, 2003 adjudged
bankrupt.

All persons claiming to be creditors in this matter are to send
their proofs of debt to me at Phoenix House, Smithfield, Dublin
7 on or before the 18th of July, 2007.

Dated this 26th day of June, 2007.

GERALDINE HURLEY,
Deputy Official Assignee,
Court Service,
2nd Floor,
Phoenix House,
Smithfield,
Dublin 7.

[2]

CIRCUIT COURT

MIDLAND CIRCUIT

I, Matthew Deery, President of the Circuit Court, in pursuance
of the powers vested in me by Section 10 of the Courts of Justice
Act, 1947 and by other powers conferred on me, and having
consulted the permanent Judge of the Midland Circuit do
hereby Order the following:

1. That the sitting of Tullamore Circuit Court scheduled to
be held on Tuesday 10th July 2007 and thereafter for as
long as it takes shall be held in the Courthouse, Tullamore,
Co. Offaly and not in Portlaoise.

2. That as and from this date all business returnable to
Tullamore Circuit Court shall be heard in the Courthouse,
Tullamore, Co. Offaly.

Dated this 21st day of June, 2007.

MATTHEW DEERY,
President of the Circuit Court.

[6]

————

AN CHÚIRT CHUARDA

AN CHUAIRD LÁR TÍRE

Eisı́m, Matthew Deery, Uachtarán na Cúirte Cuarda, de bhun
na gcumhachtaı́ a dı́lsı́odh dom faoi Alt 10 den Acht Cúırteanna
Breithiúnais, 1947, agus cumhachtaı́ eile a tugadh dom, agus tar
éis comhairliú le Breitheamh buan na Cuarda Lár Tı́re, an
tOrdú seo a leanas:

1. Go mbeidh an suı́ cúirte de chuid Chúirt Chuarda an Tulaı́
Mhóır atá sceidealta le tionól ar an Máirt 10ú Iúil 2007,
agus ina dhiaidh sin chomh fada agus a thógann sé, sa
Teach Cúirte, An Tulach Mhór, Co. Uı́bh Fhailı́ agus nı́ i
bPort Laoise.

2. Go n-éistfear, ón dáta seo ar aghaidh, le gach gnó atá in-
aischurtha do Chúirt Chuarda an Tulaı́ Mhóir sa Teach
Cúirte, An Tulach Mhór, Co. Uı́bh Fhailı́.

Arna dhátú an 21ú lá de mhı́ Meitheamh 2007.

MATTHEW DEERY,
Uachtarán Na Cúirte Cuarda

[6A]
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THE HIGH COURT

2007 No. 253 COS

IN THE MATTER OF

OPTUS TELECOMMUNICATIONS LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding-up of
the above-named company by the High Court was on the 20th
day of June, 2007, presented to the High Court by Gerard
Harrahill, Collector General, of Sarsfield House, Francis Street,
Limerick, a creditor of the above-named company, and that the
said Petition is directed to be heard before the High Court on
the 9th day of July, 2007, and that any creditor or contributory
of the said company who wishes to support or oppose the
making of an Order on the said Petition may appear at the time
of hearing by himself or his Counsel for that purpose, and a
copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,
Dublin Castle,
Dublin 2.
Solicitor for the Petitioner.

NOTE: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the
above-named Petitioner or his Solicitor notice in
writing of his intention to do so. The notice must state
the name and address of the person or, if a firm, the
name and address of the firm, and must be signed by
the person or firm, or his or their Solicitor, (if any), and
must be served, or, if posted, must be sent by post in
sufficient time to reach the above-named Solicitor or
the Petitioner not later than 5 o’clock in the afternoon
of the 6th day of July, 2007.

[30]

THE HIGH COURT

2007 No. 252 COS

IN THE MATTER OF

J. HIGGINS CIVIL ENGINEERING AND STONE WORKS
LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding-up of
the above-named company by the High Court was on the 20th
day of June, 2007, presented to the High Court by Gerard
Harrahill, Collector General, of Sarsfield House, Francis Street,
Limerick, a creditor of the above-named company, and that the
said Petition is directed to be heard before the High Court on
the 9th day of July, 2007, and that any creditor or contributory
of the said company who wishes to support or oppose the
making of an Order on the said Petition may appear at the time
of hearing by himself or his Counsel for that purpose, and a
copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,
Dublin Castle,
Dublin 2.
Solicitor for the Petitioner.

NOTE: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the
above-named Petitioner or his Solicitor notice in
writing of his intention to do so. The notice must state
the name and address of the person or, if a firm, the
name and address of the firm, and must be signed by
the person or firm, or his or their Solicitor, (if any), and
must be served, or, if posted, must be sent by post in
sufficient time to reach the above-named Solicitor or
the Petitioner not later than 5 o’clock in the afternoon
of the 6th day of July, 2007.

[30A]
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CREDIT UNION ACT, 1997 (AS AMENDED)

ADVERTISEMENT OF CANCELLATION

Name of Credit Union: UGRO Credit Union Limited.

Notice is hereby given that the Registrar of Credit Unions has,
pursuant to section 97(2(b)) of the Credit Union Act, 1997 (as
amended) this day registered a Cancellation of Registration in
respect of UGRO Credit Union Limited (Reg. No. 386CU),
with a Registered Office at Jamestown Business Park,
Jamestown Road, Finglas, Dublin 11.

Dated this 25th day of June, 2007.

BRENDAN F. LOGUE,
Registrar of Credit Unions.

[14]

————

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government has appointed the following persons to be
members of the Board of the Limerick Northside Regeneration
Agency for the period from 22 June, 2007 to 14 June, 2012.

John Fitzgerald, Chairperson of the Board
John Laffan
Kathleen Stack
Michelle Shannon
Mary Moloney
The person for the time being holding the position of Limerick

City Manager
The person for the time being holding the position of Clare

County Manager
The person for the time being holding the position of Limerick

County Manager
Wiliam Keane
Áine Cremin
Paddy Flannery
Michael Tiernan

The person for the time being holding the office of Chief
Executive Officer of the Agency.

[26]

————

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government has appointed the following persons to be
members of the Board of the Limerick Southside Regeneration
Agency for the period from 22 June, 2007 to 14 June, 2012.

John Fitzgerald, Chairperson of the Board
John Laffan
Kathleen Stack
Michelle Shannon
Mary Moloney
The person for the time being holding the position of Limerick

City Manager
The person for the time being holding the position of Clare

County Manager
The person for the time being holding the position of Limerick

County Manager
Wiliam Keane
Fr. Pat Hogan
Ann Kavanagh
Liam McElligott

The person for the time being holding the office of Chief
Executive Officer of the Agency.

[27]

1. CONTRACT CLEANING (City and County of Dublin)
JOINT LABOUR COMMITTEE

2. CONTRACT CLEANING (excluding the City and
County of Dublin) JOINT LABOUR COMMITTEE

Pursuant to Section 43 of the Industrial Relations Act, 1946, the
Labour Court hereby gives notice that it has made (1)
Employment Regulation Order (Contract Cleaning (City and
County of Dublin) Joint Labour Committee), 2007 (S.I. No. 311
of 2007) and (2) Employment Regulation Order (Contract
Cleaning (excluding the City and County of Dublin) Joint
Labour Committee), 2007 (S.I. No. 310 of 2007). These Orders
are effective from 29th June, 2007 and fix the statutory
minimum rates of pay and statutory conditions of employment
of workers in relation to whom the Committees operate.

The Orders have been published and copies may be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2 or through any
bookseller, Price \2.54, postage extra. Notices containing details
of the orders may be had from the Labour Court on application
and are available on the Labour Court website
www.labourcourt.ie. The Industrial Relations Act, 1946,
Regulations 1950 require that every employer concerned post
up a copy of the relevant Notice for the benefit of the workers
affected.

The Labour Court
Tom Johnson House
Haddington Road
Dublin 4.

29th June, 2007.

NOTE: Enquiries should be directed to the Secretary, Joint
Labour Committees, The Labour Court, Tom Johnson
House, Haddington Road, Dublin 4. (Telephone 01-
6136666 Extension Nos. 6639, 6640, 6641, and 6642.
‘‘Lo-Call’’ number (if calling from outside (01) area)
1890 220 228). E-mail: jlc@labourcourt.ie Website:
www.labourcourt.ie

[31]

————

INDUSTRIAL AND PROVIDENT SOCIETIES ACTS
1893 TO 1978

Advertisement of Cancelling

Name of Society: CLARAGH LANE GROUP WATER
SCHEME CO-OPERATIVE SOCIETY
LIMITED (5401R)

Notice is Hereby Given that the Registrar of Friendly Societies
has, pursuant to the Industrial and Provident Societies Acts,
1893 to 1978, this day CANCELLED the Registry of the
Claragh Lane Group Water Scheme Co-operative Society
Limited, (Reg. No. 5401R), held at Claragh Lane, Cootehill, in
the County of Cavan at its request.

The Society (subject to the right of appeal given by the said
Acts) ceases to enjoy the privileges of a registered Society, but
without prejudice to any liability incurred by the Society, which
may be enforced against it as if such cancelling had not taken
place.

Dated the 26th day of June, 2007.

PAUL FARRELL,
Registrar of Friendly Societies.

[32]
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FOILSEACHÁIN RIALTAIS/GOVERNMENT PUBLICATIONS

Don tSeachtain dar crı́och 27 Meitheamh 2007

For the week ending 27 June 2007

Cód/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price

\

Bill/07/41 Ministers and Secretaries (Ministers of State) Bill 2007 — As Initiated 140641946X 5 1.27
D/B/07/06/14 Dáil Debate, Thursday, 14 June 2007 — Vol. 637 No. 1 1406419435 40 6.35
F/213/04 Comptroller and Auditor General Special Report. Improving

Performance Public Service Case Studies. Report No. 56 0755775481 800 6.00
I/O/07/050 Iris Oifigiúil, Friday, 22nd June, 2007 — No. 50 (Tax Defaulters) 30 5.71
I/O/07/051 Iris Oifigiúil, Tuesday, 26th June, 2007 — No. 51 10 5.71
I/O/S/07/071 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 22nd June, 2007 — Companies Strike

Off: CRO 69/2007 10 5.72
I/O/S/07/072 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 22nd June, 2007 — Companies Strike

Off: CRO 70/2007 10 5.72
I/O/S/07/073 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 22nd June, 2007 — Companies Strike

Off: CRO 71/2007 10 5.72
I/O/S/07/074 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 22nd June, 2007 — Companies Strike

Off: CRO 72/2007 10 5.72
J/105/19 Office Of The Ombudsman Annual Report 2006 0755775333 400 7.00
P/J/2075 Patents Office Journal, Wednesday 27/06/07, Journal No. 2075 0755772881 500 8.89
S/I/05/205 Black Scabbardfish (Fisheries Management And Conservation) (No. 4)

Regulations 2005 0755794443 20 2.03
S/I/06/539 Criminal Justice (Illict Traffic By Sea) Act 2003 (Commencement) Order

2006 1406411760 10 1.02
S/I/06/564 European Communities (Agricultural or Forestry Tractors Type

Approval) (Amendment) Regulations 2006 1406406082 30 1.02
S/I/06/596 Railway (Kildare Route Project) Order 2006 1406410586 500 74.17
S/I/07/001 Electoral (Amendment) Act 2006 Registration Of Electors (Entry In

Postal Voters List) Order 2007 1406417130 20 1.27
S/I/07/157 Copyright and Related Rights Act 2000 (Certain Provisions)

(Commencement) Order 2007 140641512X 10 1.27
S/I/07/233 Fishery Harbour Centre (An Daingean) Order 2007 1406415251 20 3.05
S/I/07/265S Prisons Act 1970 (Section 7) Order 2007 10 0.51
S/I/07/279S The Blood Transfusion Service Board (Establishment) Order, 1965,

(Amendment) Order, 2007 10 0.76
S/I/07/285 European Communities (Occurrence Reporting In Civil Aviation)

Regulations 2007 140643180X 150 6.60
S/I/07/286 European Communities (Admissions to Listing and Miscellaneous

Provisions) Regulations 2007 1406431915 20 3.05
S/I/07/287S Electricity Regulation (Amendment) (Single Electricity Market)Act 2007

(Commencement Of Certain Provisions) Order 2007 10 0.76
S/I/07/288 Carriage Of Dangerous Goods By Road Regulations 2007 1406431303 200 15.49
S/I/07/289 European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road) (ADR

Miscellaneous Provisions) Regulations 2007 1406431311 100 8.89
S/I/07/290 Carriage Of Dangerous Goods By Road Act 1998 (Appointment of

Competent Authorities) Order 2007 140643129X 20 2.54
S/I/07/291 Carriage Of Dangerous Goods By Road Act 1998 (Fees) Regulations 2007 1406431044 50 3.05
S/I/07/293 Affordable Homes Partnership (Establishment) Order, 2005

(Amendment) Order 2007 1406431672 20 2.54
S/I/07/295 Wireless Telegraphy (Fixed Satellite Earth Stations And Teleport

Facility) Regulations 2007 1406431974 50 3.81
S/I/07/296S Employment Regulation Order (Catering Joint Labour Committee for

Areas other than the Areas Known, until 1st January, 1994, as the County
Borough of Dublin and the Borough of Dun Laoghaire), 2007 40 2.54

S/I/07/297 Dublin Docklands Development Authority Act 1997 (Section 25 Planning
Scheme) Order 2007 1406412783 10 1.27

Y/74H National Forum On Europe Chairman’s Report — Continuing To Engage
May 2006 to Mid-March 2007 0755775341 150 2.00

Is féidir na foilseacháin seo a cheannach ó Oifig Dhı́olta Foilseachán Rialtais, Teach Sun Alliance, Sráid Theach Laighean, Baile
Atha Cliath 2, nó trı́ aon dı́oltóir leabhar. Is féidir, freisin, foilseacháin a ordú trı́d an bpost ón Rannóg Post & Tráchta, Foilseacháin
Rialtais, 51 Faiche Stiabhna, Baile Atha Cliath 2. Ba cheart uimhir catalóige an fhoilseacháin a lua san ordú.

These publications may be purchased from the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street,
Dublin 2, or through any bookseller. Publications may also be purchased by mail order from Postal Trade Section, Government
Publications, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2. The Catalogue Number of the publication should be stated when ordering.

[44]
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REVISED IRISH STANDARD SPECIFICATION
(Re: I.S. 436:2007)

NSAI in exercise of the power conferred by section 16(5) of the
National Standards Authority of Ireland Act 1996 (No. 28 of
1996) and with the consent of the Minister for Enterprise, Trade
and Employment, has revoked the Standard Specification:

(Farm Fencing — Timber Post and Wire), Declaration, 2001
(I.S. 436:2001)

And has declared the following specification to be a Standard
Specification:

I.S. 436:2007, Farm Fencing — Timber Post and Wire.

Copies of this Irish Standard may be purchased by contacting:

National Standards Authority of Ireland,
Standard Sales Office,
Glasnevin,
Dublin 9.

Tel: (01) 857 6730
(01) 857 6731

Fax: (01) 857 6729

Website: www.standards.ie
[33]

————

REVISED IRISH STANDARD SPECIFICATIONS
(Re: I.S. 340:2007 and I.S. 341:2007)

NSAI in exercise of the power conferred by section 16(5) of the
National Standards Authority of Ireland Act 1996 (No. 28 of
1996) and with the consent of the Minister for Enterprise, Trade
and Employment, has revoked the Standard Specifications:

(Hygiene in the Catering Sector), Declaration, 1994 (I.S.
340:1994)

(Hygiene in Food Retailing and Wholesaling), Declaration,
1998 (I.S. 341:1998)

And has declared the following specifications to be Standard
Specifications:

I.S. 340:2007 Hygiene in the Catering Sector

I.S. 341:2007 Hygiene in Food Retailing and Wholesaling

Copies of these Irish Standards may be purchased by contacting:

National Standards Authority of Ireland,
Standard Sales Office,
Glasnevin,
Dublin 9.

Tel: (01) 857 6730
(01) 857 6731

Fax: (01) 857 6729

Website: www.standards.ie
[46]

IN THE MATTER OF

WRAPRITE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that the Creditors of the above named
Company which is being wound up voluntarily, are required on
or before the 28th of July, 2007, to send their names and
addresses and particulars of their debts or claims to George
Maloney of Baker Tilly Ryan Glennon, Trinity House,
Charleston Road, Ranelagh Dublin 6, the Liquidator of the said
Company, and that they should, if so required by notice from
the said Liquidator, come in and prove their said debts or claims
at such time and place as shall be specified in any such notice
or in default thereof, they may be excluded from the benefit of
any distribution made before such debts are proved.

Dated this 29th Day of June, 2007.

GEORGE MALONEY,
Liquidator.

[15]

————

COMPANIES ACTS 1963-2001

ORDINARY RESOLUTION

OF

WRAPRITE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Passed on 21 June, 2007.

At a General Meeting of the Members of the said Company,
duly convened and held at Stand Hotel, The Curragh,
Co. Kildare in the 20th day of June, 2007, the following
Ordinary Resolution(s) was/were duly passed:

‘‘That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up the
same, and accordingly that the Company be wound up
voluntarily’’.

‘‘That Mr. George Maloney of Baker Tilly Ryan Glennon,
Trinity House, Charleston Road, Ranelagh, Dublin 6, be
and is hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding-up’’.

‘‘That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
Liquidation’’.

GEORGE A. MALONEY,
Liquidator,
Baker Tilly Ryan Glennon,
Trinity House,
Charleston Road,
Ranelagh,
Dublin 6.

[15A]
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IN THE MATTER OF

M & A RIVER LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given to Section 252 of the Companies Acts
1963-2006 that an Extraordinary General Meeting of the above
Company was duly convened and held on 22nd June, 2007, and
the following Resolutions were passed:

1. ‘‘It has been proved to the satisfaction of this Meeting that
the Company cannot, by reason of its liabilities, continue
its business and that it is advisable to wind up same and
that accordingly, the Company be, and is hereby wound
up voluntarily.’’

2. ‘‘That Ken Fennell, of Kavanagh Fennell, 14 Pembroke
Road, Dublin 4 be appointed Liquidator for the purpose
of said winding up.’’

3. ‘‘That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by him as a responsible
Insolvency Practitioner, and his staff, in attending to
matters arising in the winding up and he shall be authorised
to pay such time costs and expenses on account of his
remuneration and expenses pending the conclusion of the
liquidation.’’

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Ken Fennell, of
Kavanagh Fennell, 14 Pembroke Road, Dublin 4 was
appointed Liquidator.

Dated this: Friday, 22 June, 2007.

KEN FENNELL,
Kavanagh Fennell,
14 Pembroke Road,
Dublin 4.

[16]

————

IN THE MATTER OF

COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

MG MERINS SERVICES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 263 and 305 of the
Companies Act 1963, that a General Meeting of the above
mentioned Company’s Members will be held at Marina House,
Clarence Street, Dun Laoghaire, Co. Dublin, on 27th July, 2007
at 11 a.m. for the purposes mentioned in the said Section in the
Act and to determine pursuant to Section 305 of the Companies
Act 1963 the manner in which the books and papers of the
Company shall be disposed of by the Liquidator.

Dated this 25th day of June, 2007.

NIALL DERHAM,
Liquidator.

[17]

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

KELMONT LIMITED
(In Voluntary Liquidations)

At an Extraordinary General Meeting duly convened and held
at 18-20 Merville Road, Stillorgan, Co. Dublin on the 25 June,
2007, the following Special Resolution was duly passed—

‘‘That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Michael Clarke FCA of Clarke
Rooney & Company be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up’’

Date: 25 June, 2007.

MICHAEL CLARKE,
Liquidator.

[18]

————

IN THE MATTER OF

PAUL’S TAKEAWAY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a Special Resolution for the winding
up of the above named Company by means of a Members’
Voluntary Liquidation was passed on the 22 day of June, 2007.
An Ordinary Resolution was also passed appointing Robert
Gavin of R. Gavin & Co as Liquidator for the purpose of such
winding up. All claims against the Company should be sent to
Robert Gavin of Unit 4A, Block C, Nutgrove Office Park,
Rathfarnham, Dublin 14 and be received no later than 31 July,
2007.

Dated this day 22/06/2007.

ROBERT GAVIN,
Liquidator.

[19]

————

Registration for the Solemnisation of Marriages
Of Christian Evangelical Church
Bruckless Co. Donegal

I, Siobhán Duffy Browne, Deputy Registrar of Marriages for
the District of Donegal Hereby certify that on the 13/02/2007,
the above building was duly registered For the solemnisation of
marriages therein, without the presence of the Registrar, under
section 12 of the Marriage Law (Ireland) Amendment Act 1863,
by Pat Patterson an tArd-Chláratiheoir Cunta, who signed the
requisite Certificates for that purpose.

Witnessed by my hand this 19/04/2007

SIOBHÁN DUFFY BROWNE.
[20]
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IN THE MATTER OF

WEATHERFORD HOLDING (IRELAND) COMPANY
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2001

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at 70 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2 on 13 June, 2007, the following
Resolution was passed:

1. ‘‘That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation and that Michael McAteer of Foster
McAteer, 32 Upper Mount St., Dublin 2 be and is hereby
appointed Liquidator for the purpose of such winding up.

2. That the Liquidator be authorised to distribute all or part
of the surplus assets of the Company in specie or otherwise
to the Members as he may think fit.’’

Signed: MICHAEL McATEER

Date: 13 June, 2007.
[21]

————

IN THE MATTER OF

TERCLAN
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company, duly convened
at Eastway Business Park, Ballysimon Road, Limerick on
18th June, 2007, the following Special Resolutions were passed:

1. That the Company be voluntarily wound up as a Members’
Voluntary Winding-Up.

2. That Thomas Cumiskey FCCA, 22 Dromorc Rise, Raheen,
Limerick be and is hereby appointed as Liquidator of the
Company for the purpose of such winding up.

3. That the Liquidator be and is hereby authorised in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company, to distribute the whole or any
part of the assets of the Company amongst the Members
in specie.

THOMAS CUMISKEY FCCA,
Liquidator.

Dated this day 18th June, 2007.
[22]

IN THE MATTER OF

AL MEEZAN COMMODITY FUND plc
(In Voluntary Liquidation) (the ‘‘Fund’’)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

I hereby give notice that the Shareholders of the above named
Fund passed the following Special Resolution on 25 June, 2006:

‘‘That the Fund be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Mr. Ross Burns of Taney Hall,
Eglinton Terrace, Dundrum, Dublin 14 be appointed
Liquidator of the Fund for the purpose of such winding up
and that the Liquidator be authorised, in accordance with
the Memorandum and Articles of Association of the Fund,
to distribute among the Members of the Fund in specie the
whole or any part of the assets of the Fund’’.

Dated this the 28th day of June, 2006.

ROSS BURNS,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.

[23]

————

IN THE MATTER OF

DRESDNER RCM GLOBAL INVESTMENT FUND plc
(In Voluntary Liquidation) (the ‘‘Fund’’)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

I hereby give notice that the Shareholders of the above named
Fund passed the following Special Resolution on 25 June, 2006:

‘‘That the Fund be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Mr. Ross Burns of Taney Hall,
Eglinton Terrace, Dundrum, Dublin 14 be appointed
Liquidator of the Fund for the purpose of such winding up
and that the Liquidator be authorised, in accordance with
the Memorandum and Articles of Association of the Fund,
to distribute among the Members of the Fund in specie the
whole or any part of the assets of the Fund’’.

Dated this the 28th day of June, 2006.

ROSS BURNS,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.

[24]
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IN THE MATTER OF

KLEINWORT BENSON SYMMETRIC STRATEGY
FUND plc

(In Voluntary Liquidation) (the ‘‘Fund’’)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

I hereby give notice that the Shareholders of the above named
Fund passed the following Special Resolution on 25 June, 2006:

‘‘That the Fund be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Mr. Ross Burns of Taney Hall,
Eglinton Terrace, Dundrum, Dublin 14 be appointed
Liquidator of the Fund for the purpose of such winding up
and that the Liquidator be authorised, in accordance with
the Memorandum and Articles of Association of the Fund,
to distribute among the Members of the Fund in specie the
whole or any part of the assets of the Fund’’.

Dated this the 28th day of June, 2006.

ROSS BURNS,
Liquidator.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.

[25]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2003

AND IN THE MATTER OF

GOLDWAY CONSTRUCTION LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the above
Company duly convened and held on 25th June, 2007, at 4
Ocean Wave, Dr. Colohan Road, Salthill, Galway the following
Special Resolution was passed:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and Mr. Thomas Grealy
be appointed as Liquidator of the Company and he be
authorised to distribute all or part of the surplus assets of
the Company in specie or otherwise to the Members as he
may think fit’’.

Signed: THOMAS GREALY,
Liquidator.

Date: 25th June, 2007.

This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.

[28]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2003

AND IN THE MATTER OF

LIZJENE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the above
Company duly convened and held on 25th June, 2007, at Galway
Financial Services Centre, Moneenageisha Road, Galway the
following Special Resolution was passed:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and Mr. Thomas Grealy
be appointed as Liquidator of the Company and he be
authorised to distribute all or part of the surplus assets of
the Company in specie or otherwise to the Members as he
may think fit’’.

Signed: THOMAS GREALY,
Liquidator.

Date: 25th June, 2007.

This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All admitted
Creditors have been or will be paid in full.

[29]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

ADAMS & PARTNERS CONSULTING LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to section 252 of the Companies
Acts 1963-2006 that an Extraordinary General Meeting of the
above Company was duly convened and held on the 26th day of
June, 2007, and the following Resolutions were passed:—

1. That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up
same and accordingly the Company be wound up.

2. That Brian McEnery be appointed Liquidator for the
purposes of the winding-up of the Company.

Note: At a subsequent Creditors Meeting, Brian McEnery, of
Horwath Bastow Charlelon, Horwath House, The Red Church,
Henry Street, Limerick was appointed Liquidator.

Dated this: 26 Day of June, 2007.

BRIAN McENERY,
Liquidator.

[34]
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IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

FRANKS BAR & RESTAURANT LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that the following Resolution was passed
as an Ordinary Resolution on 27 June, 2007, pursuant to the
provisions of Section 141 of the Companies Act 1963:

‘‘That for the reason of its inability to pay its debts as they
fall due the Company should be wound up voluntarily as a
Creditors’ Voluntary Liquidation and that Jim Stafford of
Friel Stafford, Chartered Accountants, 44 Fitzwilliam Place,
Dublin 2 be appointed Liquidator for the purposes of such
winding up and the distribution of the assets of the
Company to the Creditors.’’

Dated: 27 June, 2007.

JIM STAFFORD,
Liquidator.

[35]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACT 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

IMMEO RESIDENTIAL FINANCE plc
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held on 21st June, 2007, the
following Special Resolution was duly passed:

‘‘That the Company be wound up as a Members’ Voluntary
Winding-Up and that Jim Hamilton be appointed
Liquidator for the purposes of such winding up and that the
Liquidator be empowered to distribute the assets in
specie’’.

DATED: 25th June, 2007.

JIM HAMILTON,
Liquidator,
BDO Simpson Xavier,
Beaux Lane House,
Mercer Street Lower,
Dublin 2.

[41]

IN THE MATTER OF

IMMEO RESIDENTIAL FINANCE plc
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that all Creditors of the above named
Company should send details of any outstanding claims to the
Liquidator, Mr. Jim Hamilton of BDO Simpson Xavier, Beaux
Lane House, Mercer Street Lower, Dublin 2 to be received no
later than 26th July, 2007 at 4.00 p.m.

DATED: 25th June, 2007.

JIM HAMILTON,
Liquidator.

NOTE: ‘‘This is a Members’ Voluntary Winding-Up’’.
[41A]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2003

AND IN THE MATTER OF

M & B CATERING SERVICES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the above
named Company duly convened and held on 25th June, 2007,
the following Ordinary Resolution was duly passed:

‘‘That the Company cannot, by reason of its liabilities
continue in business and that it would be wound up
voluntarily and that Mr. Barry M.J. Forrest, F.C.A. of UHY
Forrest Lennon, 3C Dunshaughlin Business Centre,
Dunshaughlin, Co. Meath be and he is hereby appointed
Liquidator’’.

‘‘That the Liquidator be authorised to draw remuneration
by reference to the time given and the expenses properly
incurred by the Liquidator and his staff in attending to all
matters arising in the winding-up’’.

MR. BARRY M.J. FORREST,
Liquidator.

Dated this 25th day of June, 2007.

Note: At a Creditors meeting held following the above
mentioned meeting Mr. Barry M.J. Forrest was appointed
Liquidator of the Company.

UHY Forrest Lennon,
Accountants and Business Consultants,
3C Dunshaughlin Business Centre,
Dunshaughlin,
Co. Meath.

[42]
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THE HIGH COURT
Record No: 2007/125COS

IN THE MATTER OF

COMBERTON GENERAL TRADING LIMITED
(In Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

By Order of the 24th day of May, 2007, on foot of the petition
by Layden Properties Abbey Street Limited it was ordered that
Comberton General Trading Limited be wound up by the Court
and that Mr. Neil Hughes of Hughes Blake Chartered
Accountants, Joyce House, 22/23 Holles Street, Dublin 2 be
appointed as Liquidator.

Dated: 27th day of June, 2007.

Signed: Lyons Kenny Solicitors,
Solicitors for the Liquidator,
57 Fitzwilliam Square,
Dublin 2.

[43]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

RENAISSANCE INTERIORS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Ordinary Resolution for the
winding up of the above named Company by means of a
Creditors Voluntary Liquidation was passed on 28 June, 2007,
at a General Meeting of Members. An Ordinary Resolution was
also passed appointing Tom Murray of Friel Stafford Chartered
Accountants as Liquidator for the purpose of such winding up.
All claims against the Company should be sent to Tom Murray,
Friel Stafford, Chartered Accountants, 44 Fitzwilliam Place,
Dublin 2, not later than 27 July, 2007.

Dated: 28 June, 2007.

TOM MURRAY,
Liquidator.

[45]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

DOLLYMOUNT HOUSE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

The following Special Resolution was duly passed in writing on
26 June, 2007:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up, that Paul McCann of
Grant Thornton, 24-26 City Quay, Dublin 2, be and is
hereby appointed Liquidator for the purpose of such
winding up, that the remuneration of Mr. Paul McCann be
fixed in relation to his time, costs, charges and expenses
and that Liquidator be and is hereby authorised under the
provisions of section 276 of the Companies Act 1963 to
exercise the powers laid down in section 231(l)(a)-(f) of the
same Act.’’

Signed: PAUL McCANN,
Liquidator.

[49]

————

IN THE MATTER OF

RBE IJARA FUND plc
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-1999

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at George’s Court,
54-62 Townsend Street, Dublin 2 on 13th June, 2007, the
following Special Resolution was passed:

‘‘That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation.

That Alan Aylward of Corporate Compliance & Secretarial
Services Limited, 9 Seville Place, Dublin 1 be and is hereby
appointed Liquidator for the purpose of winding-up the
Company.

That the Liquidator be and is hereby authorised to divide
amongst the Members in specie or kind the whole or any
part of the assets of the Company (whether they shall
consist of property of the same kind or not) and for such
purposes to set such value as he shall deem fair upon any
property to be divided as aforesaid and to determine how
such division should be carried out as between the
Members.’’

Dated 27th June, 2007.

ALAN AYLWARD,
Liquidator.

[50]
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IN THE MATTER OF

ANDREA INVESTMENTS plc
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-1999

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at HSBC House,
Harcourt Street, Dublin 2 on 13th June, 2007, the following
Special Resolution was passed:

‘‘That the Company be wound up by way of Members’
Voluntary Liquidation.

That Alan Aylward of Corporate Compliance & Secretarial
Services Limited, 9 Seville Place, Dublin 1 be and is hereby
appointed Liquidator for the purpose of winding-up the
Company.

That the Liquidator be and is hereby authorised to divide
amongst the Members in specie or kind the whole or any
part of the assets of the Company (whether they shall
consist of property of the same kind or not) and for such
purposes to set such value as he shall deem fair upon any
property to be divided as aforesaid and to determine how
such division should be carried out as between the
Members.’’

Dated 27th June, 2007.

ALAN AYLWARD,
Liquidator.

[51]
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ALLIANCE, SRÁID THEACH LAIGHEAN, BAILE ÁTHA ALLIANCE HOUSE, MOLESWORTH STREET,

CLIATH 2 DUBLIN 2
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